ILLUSTRE COLLEGI

f_g D'ADVOCATS DE BARCELONA
LA/KA{/IW/ ,{"g%m (é i ENTRADA:17/01/2014 09:16

AL Cotitlorn " RE2014/00002088
il

il
o ANRTEIID

Excm. Senyor:

De conformitat amb allo disposat a la Clausula Quarta del Protocol d’execucié de
les diligéncies de llangament de Catalunya, us comunico la adhesié al mateix del
municipi de Santa Susanna amb efectes d'avui i que pertanyen al partit judicial
d'Arenys de Mar comprés dins de I'ambit territorial del II-Itre. Col-legi que
presidiu, per I'aplicacio als procediments que puguin comportar llancament de
vivendes radicades a aquest municipi, amb el prec que feu difusio de |'adhesio
als vostres col-legiats.

Aprofito per saludar-vos cordialment,
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Miguel Angel Gimeno Jubero '
President del Tribunal Superior de JUStICIa de,CataJUnya

Barcelona, 10 de gener de 2014
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ILIm. Senyaor,

Adjunt a la present em plau fer-vos tramesa del certificat de l'acord del Ple de
'Ajuntament celebrat el 20 de desembre de 2013, disposant l'adhesié de I'Ajuntament al
Protocol d’execucié de les diligéncies de flancament als partits judicials de Catalunya, fent
gofistant expressament el compromis de complir amb tot el que shi disposa, pel vostre
onkixement. i efectes.

Joar ﬁCampolier i Montsant,
Alcalde.

Santa Susanna, 7 de gener de 2.014, |



Pl. Catalunya - 08398 Santa Susanna
Tel. 93 767 84 41 - Fax 93 767 87 50

? AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA Email: ajuntament@stasusanna org

Na Conxita Casassas i Puigdevall, Secretaaria accidental de I' Ajuntament de Santa Susanna,

CERTIFICO: Que el Ple de fAjuntament, en sessi¢ ordinaria celebrada el dia vint de desembre dos
mil tretze, va adoptar entre altres, I'acord que literalment transcrit diu:

Ates que s'ha signat entre el Conseller de Justicia, el
president del Tribunal Superior de Justicla de Catalunya i 1la
secretaria de Govern d’aquest organ, els presidents de les
diputacions catalanes, els presidents dels consells dels
col'legis d’advocats i de procuradors de Catalunya, i els
presidents de la FMC i 17ACM, el Protocol d’execucid de les
diligeéncies de llancament als partits judicials de Catalunya.

Vist gue el citat Protocol té per objecte coordinar 1’acciéd de
les institucions signants en 1’ execucid de les diligéncies de
llangament disposades pels Jjutiats dels diferents partits
judicials del Tribunal Superior de Justicia de Catalunva, en
relacié a immobles que constitueixin l"habitatge habitual de
la persona demandada quan es produeixi wuna situacié de
vulnerabilitat social -amb exclusié del partit judicial de
Barcelcna, gue té el seu propi protocol-, aixi com realitzar
totes les actuacions gue puguin ajudar i millorar la situacid
de les persones en aquesta situacld pendents d’una diligéncia
de llangament dfun procediment de desnonament, execucid
hipotecaria o similar.

Vist que per tal gue els Ajuntaments que desitgin adherir-se
al Protocol de referéncia, és necessari Iliurar una
comunicacié d’adhesié a la Presidéncia del Tribunal Superior
de Justicia de Catalunya, que inclogui el compromis de complir

amb el que disposa el protocel, aixi com 1la seglient
informacié:
° Identifécacié dels serveis municipals o supramunicipals

i\ designats ber portar a terme actuacions d’accié social davant
'ﬁgﬁrsit' ‘eigns objecte del Protocol dractuacis,
" cacid del responsable de 1'actuacié dels servels
a aguest efecte, amb nom, cognoms 1 cédrrec.
; erminacié de les dades concretes de contacte postal,
3 fonic i electronic. .
<},/ Determinacid, especialment, en el cas gue els serveis els
“presti un ens supramunicipal, que agquest té coneixement de la
designa municipal i n’ha donat conformitat.

//ﬁ g Vist aixi mateix que les adhesions fetes per part dels
/ municipis  interessats entraran en vigor a partir de
/ e 17 acceptacié per part del President del Tribunal Superior de
/ /{,’ / Justic#a de Catalunya, i tindran una durada d’un any
[ / brorrogable, al seu venciment, per idéntics i successius
L//}/ // periodes anuals si no han estat denunciades per alguna de les
;/ / parts amb una antelacid de 90 dies mitjangant una comunicacié

/ escrita a la Presidéncia del Tribunal Superior de Justicia de




Catalunva.

Vistes les diferents obligacions 1 compromisos que per als
Ajuntaments es recullen als acords del Protocol dfactuaciéd.

D' acord amb les competéncies atribuides al Ple d’aquesta
Corporacid, en virtut dels articles 52 del TRLMRLC i 123 de la
LBRL, el PledelAjuntament per unanimitat,

ACORDA :

PRIMER.- Disposar 1’adhesié d’agquest Ajuntament al Protocol
d’execucié de les diligéncies de 1llancament als partits
judicials de Catalunya, signat el passat divendres dia 5 de
julicel de 2013, per part del Conseller de Justicia, el
president del Tribunal Supericr de Justicia de Catalunya i la
secretadria de Govern d'aquest organ, els presidents de les
diputacions catalanes, els presidents dels consells dels
col-legis d’advocats 1 de precuradors de Catalunya, i els
presidents de la FMC i 17ACM,

SEGON.~ Comunicar a la Presidéncia del Tribunal Superior de
Justicia de Catalunya 1fadhesidé d’aquest Ajuntament al citat
Protocol, mitjangant la notificacid del present acord, fent
constar expressament el compromis de complir amb tot el que
s'hi disposa, 1 posant en coneixzement de 1fdargan esmentat, a
aquests efectes, la seqgiient informacié:

. SERVEIS SOCIALS DE L AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA
® Placa Catalunya, s/n Tel., 937678441 Fax. 937678750
° 08398 SANTA SUSANNA

. Pilar Calpe i Muficz. Treballadora Social
. ssocials@stasusanna.crg
TERCER.- Donar a 1'adopcidé del present acord la resta

d’efectes de publicitat que siguin preceptius.




